
Obchodní německy
282 slov pro začátečníky i pokročilé.

# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

1 die Kurzfristigkeit C1
/diː ˈkʊʁtsˌfʁɪstɪçkaɪ̯t/

Krátkodobý charakter C1

2 die Langfristigkeit C1
/diː ˈlaŋˌfʁɪstɪçkaɪ̯t/

Dlouhodobý charakter C1

3 der Vergleich B1
/deːɐ̯ fɛɐ̯ˈɡlaɪ̯ç/
mn. č. die Vergleiche

Srovnání B1–B2

4 das Risiko B1
/das ˈʁiːziko/
mn. č. die Risiken

Riziko B1–B2

5 das Lockvogelangebot C1
/das ˈlɔkfoːɡl̩ˌʔanɡəboːt/
mn. č. die Lockvogelangebote

Nabídka návnady C1

6 der Mondpreis C1
/deːɐ̯ ˈmoːntˌpʁaɪ̯s/
mn. č. die Mondpreise

Fiktivní původní cena C1

7 die Rechnung A1
/diː ˈʁɛçnʊŋ/
mn. č. die Rechnungen

Faktura A1–A2

8 die Niedrigpreispolitik C1
/diː ˈniːdʁɪçpʁaɪ̯spoliˌtiːk/
mn. č. die Niedrigpreispolitiken

Politika nízkých cen C1

9 die Rabattschlacht C1
/diː ʁaˈbatˌʃlaxt/
mn. č. die Rabattschlachten

Slevová válka C1

10 das Geld A1
/das ɡɛlt/

Peníze A1–A2

11 der Euro A1
/deːɐ̯ ˈɔɪ̯ʁo/
mn. č. die Euros

Euro A1–A2

12 der Preis A1
/deːɐ̯ ˈpʁaɪ̯s/
mn. č. die Preise

Cena A1–A2

13 die Abschreibung C1
/diː ˈapʃʁaɪ̯bʊŋ/
mn. č. die Abschreibungen

Odpis C1

14 Kaufen A1
/ˈkaʊ̯fn̩/
kaufte · hat gekauft

Kupovat A1–A2

15 die Deflation C1
/diː deflaˈtsi̯oːn/
mn. č. die Deflationen

Deflace C1

16 das Bruttoinlandsprodukt B2
/das ˌbʁʊtoˈʔɪnlantspʁoˌdʊkt/
mn. č. die Bruttoinlandsprodukte

Hrubý domácí produkt C1



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

17 das Kartell C1
/das kaʁˈtɛl/
mn. č. die Kartelle

Kartel C1

18 die Übernahme B2
/diː ʔyːbɐˈnaːmə/
mn. č. die Übernahmen

Převzetí C1

19 der Zoll A2
/deːɐ̯ ˈtsɔl/

Clo B1–B2

20 das Zahlungsziel B2
/das ˈtsaːlʊŋsˌtsiːl/
mn. č. die Zahlungsziele

Termín platby C1

21 das Skonto B2
/das ˈskɔnto/
mn. č. die Skonti

Skonto C1

22 das Inkasso C1
/das ɪnˈkaso/
mn. č. die Inkassos

Vymáhání pohledávek C1

23 die Bonitätsprüfung C1
/diː boniˈtɛːtsˌpʁyːfʊŋ/
mn. č. die Bonitätsprüfungen

Prověření bonity C1

24 der Finanzierungsplan B2
/deːɐ̯ finanˈtsiːʁʊŋsˌplaːn/
mn. č. die Finanzierungspläne

Plán financování C1

25 Joint Venture C1
/ˈdʒɔɪ̯nt ˈvɛntʃɐ/
das · mn. č. die Joint Ventures

Společný podnik C1

26 die Restrukturierung C1
/diː ʁeʃtʁʊktuˈʁiːʁʊŋ/
mn. č. die Restrukturierungen

Restrukturalizace C1

27 der Skaleneffekt C1
/deːɐ̯ ˈskaːlənʔɛˌfɛkt/
mn. č. die Skaleneffekte

Úspory z rozsahu C1

28 die Kosten-Nutzen-Analyse C1
/diː ˈkɔstn̩ˌnʊtsn̩ʔanaˌlyːzə/
mn. č. die Kosten-Nutzen-Analysen

Analýza nákladů a přínosů C1

29 die Wirtschaftsprüfung C1
/diː ˈvɪʁtʃaftsˌpʁyːfʊŋ/
mn. č. die Wirtschaftsprüfungen

Audit C1

30 die Wirtschaftskriminalität C1
/diː ˈvɪʁtʃaftskʁiminaliˌtɛːt/

Hospodářská kriminalita C1

31 die Steueroase B2
/diː ˈʃtɔɪ̯ɐʔoˌʔaːzə/
mn. č. die Steueroasen

Daňový ráj C1

32 die Gebühr B1
/diː ɡəˈbyːɐ̯/
mn. č. die Gebühren

Poplatek B1–B2

33 die Gemeinnützigkeit C1
/diː ɡəˈmaɪ̯nˌnʏtsɪçkaɪ̯t/

Neziskový status C1



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

34 das Konsumentenverhalten C1
/das kɔnzuˈmɛntn̩fɛɐ̯ˌhaltn̩/

Chování spotřebitelů C1

35 der Zielgruppenfokus C1
/deːɐ̯ ˈtsiːlɡʁʊpn̩ˌfoːkʊs/
mn. č. die Zielgruppenfokusse

Zaměření cílové skupiny C1

36 die Bedürfnisanalyse C1
/diː bəˈdʏʁfnɪsʔanaˌlyːzə/
mn. č. die Bedürfnisanalysen

Analýza potřeb C1

37 die Zielgruppenforschung C1
/diː ˈtsiːlɡʁʊpənˌfɔʁʃʊŋ/

Výzkum cílové skupiny C1

38 das Geschäft A1
/das ɡəˈʃɛft/
mn. č. die Geschäfte

Prodejna A1–A2

39 der Markt A1
/deːɐ̯ ˈmaʁkt/
mn. č. die Märkte

Trh A1–A2

40 die Quittung A2
/diː ˈkvɪtʊŋ/
mn. č. die Quittungen

Stvrzenka B1–B2

41 die Lieferung A2
/diː ˈliːfəʁʊŋ/
mn. č. die Lieferungen

Doručení B1–B2

42 das Markenrecht C1
/das ˈmaʁkənˌʁɛçt/

Právo ochranných známek C1

43 der Lizenzvertrag C1
/deːɐ̯ liˈtsɛntsfɛɐ̯ˌtʁaːk/
mn. č. die Lizenzverträge

Licenční smlouva C1

44 das Eigenkapital B2
/das ˈʔaɪ̯ɡn̩kapiˌtaːl/

Vlastní kapitál C1

45 das Fremdkapital C1
/das ˈfʁɛmtkapiˌtaːl/

Cizí kapitál C1

46 der Gläubiger B2
/deːɐ̯ ˈɡlɔɪ̯bɪɡɐ/
mn. č. die Gläubiger

Věřitel C1

47 der Schuldner B2
/deːɐ̯ ˈʃʊldnɐ/
mn. č. die Schuldner

Dlužník C1

48 das Konsumklima C1
/das kɔnˈzuːmˌkliːma/

Spotřebitelské klima C1

49 die Kaufzurückhaltung C1
/diː ˈkaʊ̯ftsuˌʁʏkhaltʊŋ/

Neochota nakupovat C1

50 der Schadensersatzanspruch C1
/deːɐ̯ ˈʃaːdn̩sʔɛɐ̯zat͡sˌʔanʃpʁʊx/
mn. č. die Schadensersatzansprüche

Nárok na náhradu škody C1

51 die Sammelklage C1
/diː ˈzaml̩ˌklaːɡə/
mn. č. die Sammelklagen

Hromadná žaloba C1



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

52 Gewinn- und Verlustrechnung C1
/ɡəˈvɪn ʊnt fɛɐ̯ˈlʊstˌʁɛçnʊŋ/
die · mn. č. die Gewinn- und Verlustrechnungen

Výkaz zisků a ztrát C1

53 der Jahresabschluss B2
/deːɐ̯ ˈjaːʁəsˌʔapʃlʊs/
mn. č. die Jahresabschlüsse

Účetní závěrka C1

54 die Nachfrist C1
/diː ˈnaːxˌfʁɪst/
mn. č. die Nachfristen

Odkladná lhůta C1

55 die Bestellung A2
/diː bəˈʃtɛlʊŋ/
mn. č. die Bestellungen

Objednávka A1–A2

56 der Aufsichtsrat B2
/deːɐ̯ ˈaʊ̯fzɪçtsˌʁaːt/
mn. č. die Aufsichtsräte

Dozorčí rada C1

57 die Compliance C1
/diː kəmˈplaɪ̯əns/

Dodržování předpisů C1

58 das Risikokapital C1
/das ˈʁiːzikokapiˌtaːl/

Rizikový kapitál C1

59 die Sanierung C1
/diː zaˈniːʁʊŋ/
mn. č. die Sanierungen

Ozdravení C1

60 der Kassensturz B2
/deːɐ̯ ˈkasənˌʃtʊʁts/
mn. č. die Kassenstürze

Uzávěrka pokladny C1

61 der Haftungsausschluss C1
/deːɐ̯ ˈhaftʊŋsˌʔaʊ̯sʃlʊs/
mn. č. die Haftungsausschlüsse

Vyloučení odpovědnosti C1

62 die Quartalszahlen C1
/diː kvaʁˈtaːlsˌtsaːlən/

Čtvrtletní údaje C1

63 die Aufsichtsbehörde C1
/diː ˈaʊ̯fzɪçtsbəˌhøːɐ̯də/
mn. č. die Aufsichtsbehörden

Dozorčí orgán C1

64 der Lohn B1
/deːɐ̯ ˈloːn/
mn. č. die Löhne

Mzda B1–B2

65 die Umsatzsteuer B2
/diː ˈʊmzatsˌʃtɔɪ̯ɐ/
mn. č. die Umsatzsteuern

Daň z přidané hodnoty C1

66 die Kasse A1
/diː ˈkasə/
mn. č. die Kassen

Pokladna A1–A2

67 die Münze A2
/diː ˈmʏntsə/
mn. č. die Münzen

Mince A1–A2

68 das Moratorium C1
/das moʁaˈtoːʁi̯ʊm/
mn. č. die Moratorien

Moratorium C1



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

69 die Selbstbeteiligung B2
/diː ˈzɛlpstbəˌtaɪ̯lɪɡʊŋ/
mn. č. die Selbstbeteiligungen

Spoluúčast C1

70 die Preisbindung C1
/diː ˈpʁaɪ̯sˌbɪndʊŋ/
mn. č. die Preisbindungen

Vázaná cena C1

71 die Steuerhinterziehung B2
/diː ˈʃtɔɪ̯ɐhɪntɐˌtsiːʊŋ/
mn. č. die Steuerhinterziehungen

Daňový únik C1

72 der Schuldenschnitt C1
/deːɐ̯ ˈʃʊldn̩ˌʃnɪt/
mn. č. die Schuldenschnitte

Odpis dluhů C1

73 das Derivat C1
/das deʁiˈvaːt/
mn. č. die Derivate

Derivát C1

74 das Venture-Kapital C1
/das ˈvɛntʃɐkapiˌtaːl/

Rizikový kapitál C1

75 das Offshoring C1
/das ˈɔfʃɔːʁɪŋ/

Offshoring C1

76 der Break-even-Punkt C1
/deːɐ̯ ˈbʁeɪ̯kʔiːvn̩ˌpʊŋkt/
mn. č. die Break-even-Punkte

Bod zvratu C1

77 die Gewinnwarnung C1
/diː ɡəˈvɪnˌvaʁnʊŋ/
mn. č. die Gewinnwarnungen

Varování o poklesu zisku C1

78 Due Diligence C1
/ˌdjuː ˈdɪlɪdʒəns/
die

Náležitá péče C1

79 die Digitalsteuer C1
/diː diɡiˈtaːlˌʃtɔɪ̯ɐ/
mn. č. die Digitalsteuern

Digitální daň C1

80 der Schalter A2
/deːɐ̯ ˈʃaltɐ/
mn. č. die Schalter

Přepážka B1–B2

81 die Kostenstelle C1
/diː ˈkɔstn̩ˌʃtɛlə/
mn. č. die Kostenstellen

Nákladové středisko C1

82 die Handelsspanne C1
/diː ˈhandl̩sˌʃpanə/
mn. č. die Handelsspannen

Obchodní marže C1

83 die Umsatzrendite C1
/diː ˈʊmzatsʁɛnˌdiːtə/
mn. č. die Umsatzrenditen

Návratnost tržeb C1

84 die Retourenquote C1
/diː ʁeˈtuːʁənˌkvoːtə/
mn. č. die Retourenquoten

Míra vrácení zboží C1



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

85 Corporate Governance C1
/ˈkɔːɐ̯pəʁət ˈɡavənəns/
die

Správa a řízení společností C1

86 Return on Investment C1
/ʁɪˈtœːɐ̯n ɔn ɪnˈvɛstmənt/
der

Návratnost investice C1

87 die Gesamtkapitalrentabilität C2
/diː ɡəˈzamtkapiˌtaːlʁɛntabiliˌtɛːt/
mn. č. die Gesamtkapitalrentabilitäten

Návratnost aktiv C1

88 die Kapitalrendite C1
/diː kapiˈtaːlʁɛnˌdiːtə/
mn. č. die Kapitalrenditen

Výnosnost kapitálu C1

89 die Absatzförderung C1
/diː ˈapzatsˌfœʁdəʁʊŋ/

Podpora prodeje C1

90 die Preisdifferenzierung C1
/diː ˈpʁaɪ̯sdɪfeʁɛnˌtsiːʁʊŋ/
mn. č. die Preisdifferenzierungen

Cenová diferenciace C1

91 die Preiselastizität C1
/diː ˈpʁaɪ̯sʔelastitsiˌtɛːt/
mn. č. die Preiselastizitäten

Cenová elasticita C1

92 die Kapitalertragsteuer C1
/diː kapiˈtaːlʔɛɐ̯tʁaːkˌʃtɔɪ̯ɐ/
mn. č. die Kapitalertragsteuern

Daň z kapitálových výnosů C1

93 die Steuerbescheinigung B2
/diː ˈʃtɔɪ̯ɐbəˌʃaɪ̯nɪɡʊŋ/
mn. č. die Steuerbescheinigungen

Daňové osvědčení C1

94 das Warenwirtschaftssystem C1
/das ˈvaːʁənvɪʁtʃaftszʏsˌteːm/
mn. č. die Warenwirtschaftssysteme

Systém správy zboží C1

95 die Bestandsführung C1
/diː bəˈʃtantsˌfyːʁʊŋ/

Řízení zásob C1

96 die Absatzplanung C1
/diː ˈapzatsˌplaːnʊŋ/
mn. č. die Absatzplanungen

Plánování prodeje C1

97 das Angebot A1
/das ˈʔanɡəˌboːt/
mn. č. die Angebote

Nabídka A1–A2

98 der Schwellenpreis C1
/deːɐ̯ ˈʃvɛlənˌpʁaɪ̯s/
mn. č. die Schwellenpreise

Prahová cena C1

99 die Preispsychologie C1
/diː ˈpʁaɪ̯spsyçoloˌɡiː/

Cenová psychologie C1

100 das Beschwerdemanagement C1
/das bəˈʃveːɐ̯dəˌmɛnɪtʃmənt/

Správa stížností C1

101 Quantitative Lockerung C1
/kvantitaˈtiːvə ˈlɔkəʁʊŋ/
die · mn. č. die quantitativen Lockerungen

Kvantitativní uvolňování C1



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

102 das Hedging C2
/das ˈhɛdʒɪŋ/

Hedging C1

103 die Arbitrage C2
/diː aʁbiˈtʁaːʒə/
mn. č. die Arbitragen

Arbitráž C1

104 Hedge C1
/hɛtʃ/
der · mn. č. die Hedges

Zajištění C1

105 die Kapitalflussrechnung C1
/diː kapiˈtaːlflʊsˌʁɛçnʊŋ/
mn. č. die Kapitalflussrechnungen

Výkaz peněžních toků C1

106 der Transferpreis C1
/deːɐ̯ tʁansˈfeːɐ̯ˌpʁaɪ̯s/
mn. č. die Transferpreise

Převodní cena C1

107 Smart Contract C1
/ˈsmaːɐ̯t ˌkɔntʁɛkt/
der · mn. č. die Smart Contracts

Chytrý kontrakt C1

108 der Neobroker C1
/deːɐ̯ ˈneːoˌbʁoʊ̯kɐ/
mn. č. die Neobroker

Neobroker C1

109 der Ausweis A1
/deːɐ̯ ˈaʊ̯svaɪ̯s/
mn. č. die Ausweise

Průkaz totožnosti A1–A2

110 die Kosten A2
/diː ˈkɔstn̩/

Náklady A1–A2

111 die Bank A1
/diː ˈbaŋk/
mn. č. die Banken

Banka A1–A2

112 die Gebühren B1
/diː ɡəˈbyːʁən/

Poplatky B1–B2

113 die Schulden B1
/diː ˈʃʊldn̩/

Dluhy B1–B2

114 die Firma A1
/diː ˈfɪʁma/
mn. č. die Firmen

Firma A1–A2

115 der Fingerabdrucksensor B2
/deːɐ̯ ˈfɪŋɐʔapdʁʊkˌzɛnzoːɐ̯/
mn. č. die Fingerabdrucksensoren

Snímač otisků prstů C1

116 Stop-Loss C1
/ˈstɔpˌlɔs/
der · mn. č. die Stop-Losses

Stop loss C1

117 der Rabatt A2
/deːɐ̯ ʁaˈbat/
mn. č. die Rabatte

Sleva A1–A2

118 der Deckungsbeitrag C1
/deːɐ̯ ˈdɛkʊŋsˌbaɪ̯tʁaːk/
mn. č. die Deckungsbeiträge

Příspěvkové rozpětí C1



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

119 das Fulfillment C1
/das fʊlˈfɪlmənt/

Vyřizování objednávek C1

120 das Drop-Shipping C1
/das ˈdʁɔpˌʃɪpɪŋ/

Drop shipping C1

121 der Multi-Channel-Handel C1
/deːɐ̯ ˈmʊltiˌtʃɛnl̩ˌhandəl/

Vícekanálový maloobchod C1

122 der Insolvenzplan C1
/deːɐ̯ ɪnzɔlˈvɛntsˌplaːn/
mn. č. die Insolvenzpläne

Insolvenční plán C1

123 die Kassendifferenz C1
/diː ˈkasn̩dɪfəˌʁɛnts/
mn. č. die Kassendifferenzen

Rozdíl v hotovosti C1

124 der Versand B1
/deːɐ̯ fɛɐ̯ˈzant/

Přeprava B1–B2

125 der Tarif B1
/deːɐ̯ taˈʁiːf/
mn. č. die Tarife

Tarif B1–B2

126 Sale-and-lease-back C1
/ˌsɛɪ̯l ən ˈliːs bɛk/
das

Zpětný prodej a pronájem C1

127 das Mezzanine-Kapital C2
/das mɛtsaˈniːnkapiˌtaːl/

Mezaninový kapitál C1

128 der Schuldschein C1
/deːɐ̯ ˈʃʊltˌʃaɪ̯n/
mn. č. die Schuldscheine

Dlužní úpis C1

129 Verkaufen A1
/fɛɐ̯ˈkaʊ̯fn̩/
verkaufte · hat verkauft

Prodávat A1–A2

130 die Öffnungszeiten A1
/diː ˈʔœfnʊŋsˌtsaɪ̯tən/

Otevírací doba A1–A2

131 der Kunde A1
/deːɐ̯ ˈkʊndə/
mn. č. die Kunden

Zákazník A1–A2

132 die Grundschuld C1
/diː ˈɡʁʊntˌʃʊlt/
mn. č. die Grundschulden

Zástavní právo k nemovitosti C1

133 BaFin C1
/ˈbaːfɪn/
die

BaFin C1

134 Category Management C1
/ˈkɛtəɡɔʁi ˈmɛnɪdʒmənt/
das

Správa kategorií C1

135 Visual Merchandising C1
/ˈvɪʒuəl ˈmɜːtʃəndaɪ̯zɪŋ/
das

Vizuální merchandising C1



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

136 die Margenkalkulation C1
/diː ˈmaʁʒənkalkulaˌt͡si̯oːn/
mn. č. die Margenkalkulationen

Výpočet marže C1

137 der Rohertrag C1
/deːɐ̯ ˈʁoːˌʔeːɐ̯tʁaːk/
mn. č. die Roherträge

Hrubý zisk C1

138 der Verlustführer C1
/deːɐ̯ fɛɐ̯ˈlʊstˌfyːʁɐ/
mn. č. die Verlustführer

Lákadlový produkt C1

139 die Flächenproduktivität C1
/diː ˈflɛçn̩pʁodʊktiviˌtɛːt/
mn. č. die Flächenproduktivitäten

Produktivita na jednotku plochy C1

140 die Filialrevision C1
/diː filiˈaːlʁeviˌzi̯oːn/
mn. č. die Filialrevisionen

Audit pobočky C1

141 der Wechselkurs B1
/deːɐ̯ ˈvɛksl̩ˌkʊʁs/
mn. č. die Wechselkurse

Směnný kurz B1–B2

142 die Beratung B1
/diː bəˈʁaːtʊŋ/
mn. č. die Beratungen

Poradenství B1–B2

143 die Spende B1
/diː ˈʃpɛndə/
mn. č. die Spenden

Dar B1–B2

144 der Vertragstarif B2
/deːɐ̯ fɛɐ̯ˈtʁaːkstaˌʁiːf/
mn. č. die Vertragstarife

Smluvní tarif C1

145 die Ware B1
/diː ˈvaːʁə/
mn. č. die Waren

Zboží B1–B2

146 die Anzahlung B1
/diː ˈanˌtsaːlʊŋ/
mn. č. die Anzahlungen

Záloha platby B1–B2

147 die Filiale B1
/diː filiˈaːlə/
mn. č. die Filialen

Pobočka B1–B2

148 die Lieferzeit A2
/diː ˈliːfɐˌt͡saɪt/
mn. č. die Lieferzeiten

Doba dodání B1–B2

149 die Versicherung B1
/diː fɛɐ̯ˈzɪçəʁʊŋ/
mn. č. die Versicherungen

Pojištění B1–B2

150 die Unterschrift A2
/diː ˈʊntɐˌʃʁɪft/
mn. č. die Unterschriften

Podpis A1–A2

151 die Geschäftsleitung B2
/diː ɡəˈʃɛftsˌlaɪ̯tʊŋ/
mn. č. die Geschäftsleitungen

Vedení společnosti B1–B2



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

152 das Unternehmen B1
/das ʊntɐˈneːmən/
mn. č. die Unternehmen

Společnost B1–B2

153 Operationelles Risiko C1
/opəʁatsi̯oˈnɛləs ˈʁiːziko/
das · mn. č. die operationellen Risiken

Operační riziko C1

154 der Umsatz B1
/deːɐ̯ ˈʊmˌzats/
mn. č. die Umsätze

Obrat B1–B2

155 das Adressenausfallrisiko C2
/das ʔaˈdʁɛsn̩ʔaʊ̯sfalˌʁiːziko/
mn. č. die Adressenausfallrisiken

Riziko selhání protistrany C1

156 das Marktpreisrisiko C1
/das ˈmaʁktpʁaɪ̯sˌʁiːziko/
mn. č. die Marktpreisrisiken

Tržní cenové riziko C1

157 Vertraglich B2
/fɛɐ̯ˈtʁaːklɪç/

Smluvní B1–B2

158 die Risikovorsorge C1
/diː ˈʁiːzikoˌfoːɐ̯zɔʁɡə/

Vytváření rezerv na rizika C1

159 die Nachfrage B1
/diː ˈnaːxˌfʁaːɡə/

Poptávka B1–B2

160 der Handel B1
/deːɐ̯ ˈhandl̩/

Obchodování B1–B2

161 der Einzelhandel B1
/deːɐ̯ ˈʔaɪ̯ntsəlˌhandəl/

Maloobchod B1–B2

162 der Großhandel B2
/deːɐ̯ ˈɡʁoːsˌhandl̩/

Velkoobchod B1–B2

163 die Laufzeit B2
/diː ˈlaʊ̯fˌtsaɪ̯t/
mn. č. die Laufzeiten

Doba platnosti B1–B2

164 das Crowdlending C1
/das ˈkʁaʊ̯dˌlɛndɪŋ/

Crowdlending C1

165 der Robo-Advisor C1
/deːɐ̯ ˈʁoːbo ʔədˌvaɪ̯zɐ/
mn. č. die Robo-Advisors

Robo-Advisor C1

166 die Sortimentsbreite C1
/diː zɔʁtiˈmɛntsˌbʁaɪ̯tə/
mn. č. die Sortimentsbreiten

Šířka sortimentu C1

167 die Sortimentstiefe C1
/diː zɔʁtiˈmɛntsˌtiːfə/
mn. č. die Sortimentstiefen

Hloubka sortimentu C1

168 die Stichtagsinventur C1
/diː ˈʃtɪçtaːksʔɪnvɛnˌtuːɐ̯/
mn. č. die Stichtagsinventuren

Inventura k rozhodnému dni C1

169 die Turnusinventur C2
/diː ˈtʊʁnʊsʔɪnvɛnˌtuːɐ̯/
mn. č. die Turnusinventuren

Průběžná inventura C1



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

170 der Vorstand B2
/deːɐ̯ ˈfoːɐ̯ˌʃtant/
mn. č. die Vorstände

Správní rada B1–B2

171 das Aktivgeschäft C1
/das ʔakˈtiːfɡəˌʃɛft/
mn. č. die Aktivgeschäfte

Úvěrové obchody C1

172 Bail-in C2
/ˈbeɪ̯lˌʔɪn/
der · mn. č. die Bail-ins

Bail-in C1

173 Bail-out C1
/ˈbeɪ̯lˌʔaʊ̯t/
der · mn. č. die Bail-outs

Bail-out C1

174 das Kapital B2
/das kapiˈtaːl/
mn. č. die Kapitalien

Kapitál B1–B2

175 das Geschäftsmodell B2
/das ɡəˈʃɛftsmoˌdɛl/
mn. č. die Geschäftsmodelle

Obchodní model B1–B2

176 die Wirtschaft B1
/diː ˈvɪʁtʃaft/
mn. č. die Wirtschaften

Ekonomika B1–B2

177 die Konjunktur B2
/diː kɔnjʊŋkˈtuːɐ̯/
mn. č. die Konjunkturen

Hospodářská situace B1–B2

178 die Marktabschöpfung C1
/diː ˈmaʁktˌʔapʃœpfʊŋ/

Sbírání smetany z trhu C1

179 der Aufschwung B2
/deːɐ̯ ˈaʊ̯fʃvʊŋ/
mn. č. die Aufschwünge

Vzestup B1–B2

180 die Penetrationspreisstrategie C2
/diː penetʁaˈtsi̯oːnsˌpʁaɪ̯sʃtʁateˌɡiː/
mn. č. die Penetrationspreisstrategien

Cenová strategie pronikání C1

181 der Verkauf A2
/deːɐ̯ fɛɐ̯ˈkaʊ̯f/
mn. č. die Verkäufe

Prodej A1–A2

182 die Tokenisierung C2
/diː toːkəniˈziːʁʊŋ/
mn. č. die Tokenisierungen

Tokenizace C1

183 die Mahnung B1
/diː ˈmaːnʊŋ/
mn. č. die Mahnungen

Upomínka B1–B2

184 die Marktanalyse B2
/diː ˈmaʁktʔanaˌlyːzə/
mn. č. die Marktanalysen

Analýza trhu B1–B2

185 die Lieferkette B2
/diː ˈliːfɐˌkɛtə/
mn. č. die Lieferketten

Dodavatelský řetězec B1–B2



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

186 die Inflation B2
/diː ʔɪnflaˈtsi̯oːn/
mn. č. die Inflationen

Inflace B1–B2

187 der Kooperationspartner B2
/deːɐ̯ koʔopeʁaˈt͡si̯oːnsˌpaʁtnɐ/
mn. č. die Kooperationspartner

Kooperační partner B1–B2

188 der Optionsschein C1
/deːɐ̯ ɔpˈtsi̯oːnsˌʃaɪ̯n/
mn. č. die Optionsscheine

Opční list C1

189 der Swap C1
/deːɐ̯ ˈswɔp/
mn. č. die Swaps

Swap C1

190 das Termingeschäft C1
/das tɛʁˈmiːnɡəˌʃɛft/
mn. č. die Termingeschäfte

Termínový obchod C1

191 die Bilanzsumme C1
/diː biˈlantsˌzʊmə/
mn. č. die Bilanzsummen

Bilanční suma C1

192 die Frist B2
/diː ˈfʁɪst/
mn. č. die Fristen

Lhůta B1–B2

193 die Fristverlängerung B2
/diː ˈfʁɪstfɛɐ̯ˌlɛŋəʁʊŋ/
mn. č. die Fristverlängerungen

Prodloužení lhůty B1–B2

194 der Export B1
/deːɐ̯ ɛksˈpɔʁt/
mn. č. die Exporte

Export B1–B2

195 der Bär A2
/deːɐ̯ ˈbɛːɐ̯/
mn. č. die Bären

Medvěd A1–A2

196 der Import B2
/deːɐ̯ ɪmˈpɔʁt/
mn. č. die Importe

Import B1–B2

197 die Globalisierung B2
/diː ɡlobaliˈziːʁʊŋ/

Globalizace B1–B2

198 das Lager B1
/das ˈlaːɡɐ/
mn. č. die Lager

Sklad B1–B2

199 die Bilanz B2
/diː biˈlants/
mn. č. die Bilanzen

Rozvaha B1–B2

200 die Buchhaltung B1
/diː ˈbuːxˌhaltʊŋ/

Účetnictví B1–B2

201 das Start-up B2
/das ˈstaːɐ̯tʔap/
mn. č. die Start-ups

Start-up B1–B2



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

202 der Businessplan B2
/deːɐ̯ ˈbɪznɪsˌplaːn/
mn. č. die Businesspläne

Podnikatelský plán B1–B2

203 Know-Your-Customer C1
/ˌnoʊ̯ jɔːɐ̯ ˈkʌstəmɐ/

Know Your Customer C1

204 das Transaktionsmonitoring C2
/das tʁansʔakˈtsi̯oːnsˌmɔnɪtoʁɪŋ/

Sledování transakcí C1

205 das Repo-Geschäft C1
/das ˈʁeːpoɡəˌʃɛft/
mn. č. die Repo-Geschäfte

Repo obchody C1

206 die Ausgabe B1
/diː ˈaʊ̯sˌɡaːbə/
mn. č. die Ausgaben

Výdaj B1–B2

207 die Einnahme B1
/diː ˈʔaɪ̯nnaːmə/
mn. č. die Einnahmen

Příjem B1–B2

208 das Monopol B2
/das monoˈpoːl/
mn. č. die Monopole

Monopol B1–B2

209 der Wettbewerb B2
/deːɐ̯ ˈvɛtbəˌvɛʁp/

Hospodářská soutěž B1–B2

210 die Nachhaltigkeit B2
/diː ˈnaːxhaltɪçkaɪ̯t/

Udržitelnost B1–B2

211 der Gewinn B1
/deːɐ̯ ɡəˈvɪn/
mn. č. die Gewinne

Zisk B1–B2

212 der Verlust B1
/deːɐ̯ fɛɐ̯ˈlʊst/
mn. č. die Verluste

Ztráta B1–B2

213 die Finanzierung B2
/diː finanˈtsiːʁʊŋ/
mn. č. die Finanzierungen

Financování B1–B2

214 die Kaufentscheidung B2
/diː ˈkaʊ̯fʔɛntˌʃaɪ̯dʊŋ/
mn. č. die Kaufentscheidungen

Rozhodnutí o nákupu B1–B2

215 die Steuer A2
/diː ˈʃtɔɪ̯ɐ/
mn. č. die Steuern

Daň B1–B2

216 die Insolvenz B2
/diː ʔɪnzɔlˈvɛnts/
mn. č. die Insolvenzen

Insolvence B1–B2

217 die Kooperation B2
/diː koʔopeʁaˈtsi̯oːn/
mn. č. die Kooperationen

Spolupráce B1–B2

218 das Budget B1
/das byˈdʒeː/
mn. č. die Budgets

Rozpočet B1–B2



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

219 der Kaufvertrag B1
/deːɐ̯ ˈkaʊ̯ffɛɐ̯ˌtʁaːk/
mn. č. die Kaufverträge

Kupní smlouva B1–B2

220 die Rezession B2
/diː ʁet͡sɛˈsi̯oːn/
mn. č. die Rezessionen

Recese B1–B2

221 der Arbeitsmarkt B1
/deːɐ̯ ˈaʁbaɪ̯tsˌmaʁkt/
mn. č. die Arbeitsmärkte

Trh práce B1–B2

222 die Arbeitslosigkeit B1
/diː ˈaʁbaɪ̯tsloːzɪçkaɪ̯t/

Nezaměstnanost B1–B2

223 die Subvention B2
/diː zʊpvɛnˈtsi̯oːn/
mn. č. die Subventionen

Dotace B1–B2

224 die Fusion B2
/diː fuˈzi̯oːn/
mn. č. die Fusionen

Fúze B1–B2

225 die Produktivität B2
/diː pʁodʊktiviˈtɛːt/

Produktivita B1–B2

226 der Aufschub B2
/deːɐ̯ ˈaʊ̯fʃuːp/
mn. č. die Aufschübe

Odklad B1–B2

227 die Kaufkraft B2
/diː ˈkaʊ̯fˌkʁaft/

Kupní síla B1–B2

228 die Zertifizierung B2
/diː tsɛʁtifiˈtsiːʁʊŋ/
mn. č. die Zertifizierungen

Certifikace B1–B2

229 der Datenschutz B1
/deːɐ̯ ˈdaːtənˌʃʊts/

Ochrana údajů B1–B2

230 die Provision B2
/diː pʁoviˈzi̯oːn/
mn. č. die Provisionen

Provize B1–B2

231 der Index B2
/deːɐ̯ ˈɪndɛks/
mn. č. die Indizes

Index B1–B2

232 die Spekulation B2
/diː ʃpekulaˈtsi̯oːn/
mn. č. die Spekulationen

Spekulace B1–B2

233 das Investment B2
/das ɪnˈvɛstmənt/
mn. č. die Investments

Investice B1–B2

234 die Stagnation C1
/diː ʃtaɡnaˈtsi̯oːn/
mn. č. die Stagnationen

Stagnace B1–B2

235 die Kostenstruktur C1
/diː ˈkɔstn̩ʃtʁʊkˌtuːɐ̯/
mn. č. die Kostenstrukturen

Struktura nákladů B1–B2



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

236 die Synergie C1
/diː zynɛʁˈɡiː/
mn. č. die Synergien

Synergie B1–B2

237 das Phishing B2
/das ˈfɪʃɪŋ/

Phishing B1–B2

238 das Unternehmensziel B2
/das ʊntɐˈneːmənsˌtsiːl/
mn. č. die Unternehmensziele

Firemní cíl B1–B2

239 der Bestand B2
/deːɐ̯ bəˈʃtant/
mn. č. die Bestände

Stav zásob B1–B2

240 das Filialnetz C1
/das filiˈaːlˌnɛts/
mn. č. die Filialnetze

Síť poboček B1–B2

241 Apple Pay A2
/ˈɛpl̩ ˌpeɪ̯/
das

Apple Pay A1–A2

242 der Versicherungsschutz B2
/deːɐ̯ fɛɐ̯ˈzɪçəʁʊŋsˌʃʊts/

Pojistné krytí B1–B2

243 der Freihandel B2
/deːɐ̯ ˈfʁaɪ̯ˌhandl̩/

Volný obchod B1–B2

244 das Outsourcing C1
/das ˈaʊ̯tˌsɔːɐ̯sɪŋ/

Outsourcing B1–B2

245 die Führungsetage C1
/diː ˈfyːʁʊŋsʔeˌtaːʒə/
mn. č. die Führungsetagen

Úroveň řízení B1–B2

246 die Unternehmensführung C1
/diː ʊntɐˈneːmənsˌfyːʁʊŋ/
mn. č. die Unternehmensführungen

Podnikové řízení B1–B2

247 das Inventar B2
/das ɪnvɛnˈtaːɐ̯/
mn. č. die Inventare

Inventář B1–B2

248 das Portfolio C1
/das pɔʁtˈfoːli̯o/
mn. č. die Portfolios

Portfolio B1–B2

249 die Option C1
/diː ʔɔpˈtsi̯oːn/
mn. č. die Optionen

Opce B1–B2

250 der Sicherheitscode B1
/deːɐ̯ ˈzɪçɐhaɪ̯tsˌkoːt/
mn. č. die Sicherheitscodes

Bezpečnostní kód B1–B2

251 die Mindestbestellmenge B2
/diː ˈmɪndəstbəˌʃtɛlˌmɛŋə/
mn. č. die Mindestbestellmengen

Minimální množství objednávky B1–B2

252 das Rating C1
/das ˈʁeɪ̯tɪŋ/
mn. č. die Ratings

Rating B1–B2



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

253 der Cashflow C1
/deːɐ̯ ˈkɛʃfloʊ̯/
mn. č. die Cashflows

Peněžní tok B1–B2

254 die Arbeitskosten B2
/diː ˈaʁbaɪ̯tsˌkɔstən/

Mzdové náklady B1–B2

255 die Blockchain B2
/diː ˈblɔkˌtʃeɪ̯n/
mn. č. die Blockchains

Blockchain B1–B2

256 FinTech C1
/ˈfɪnˌtɛk/
die

FinTech B1–B2

257 die Gewinnmarge C1
/diː ɡəˈvɪnˌmaʁʒə/
mn. č. die Gewinnmargen

Ziskové rozpětí B1–B2

258 Mystery Shopping C1
/ˈmɪstəʁi ˈʃɔpɪŋ/
das

Mystery shopping B1–B2

259 die Steuer-ID B1
/diː ˈʃtɔɪ̯ɐʔiːˌdeː/
mn. č. die Steuer-IDs

Daňové identifikační číslo B1–B2

260 die Liquidität C1
/diː likvidiˈtɛːt/

Likvidita B1–B2

261 die Risikoanalyse C1
/diː ˈʁiːzikoʔanaˌlyːzə/
mn. č. die Risikoanalysen

Analýza rizik B1–B2

262 die Risikoklasse C1
/diː ˈʁiːzikoˌklasə/
mn. č. die Risikoklassen

Riziková třída B1–B2

263 der Halbjahresbericht C1
/deːɐ̯ ˈhalpjaːʁəsbəˌʁɪçt/
mn. č. die Halbjahresberichte

Pololetní zpráva B1–B2

264 die Monatsbilanz B2
/diː ˈmoːnatsbiˌlants/
mn. č. die Monatsbilanzen

Měsíční rozvaha B1–B2

265 ETF B2
/eː teː ˈɛf/
der · mn. č. die ETFs

ETF B1–B2

266 die Zwei-Faktor-Authentifizierung B2
/diː ˈtsvaɪ̯faktoːɐ̯ʔaʊ̯tɛntifiˌtsiːʁʊŋ/
mn. č. die Zwei-Faktor-Authentifizierungen

Dvoufaktorové ověřování B1–B2

267 Benchmark C1
/ˈbɛntʃmaːɐ̯k/
die · mn. č. die Benchmarks

Srovnávací test B1–B2

268 die Kennzahl B2
/diː ˈkɛnˌtsaːl/
mn. č. die Kennzahlen

Klíčový ukazatel B1–B2



# SLOVO PŘEKLAD ÚROVEŇ

269 das Ladenlayout C1
/das ˈlaːdn̩ˌleɪaʊt/
mn. č. die Ladenlayouts

Rozložení obchodu B1–B2

270 das Ladendesign C1
/das ˈlaːdn̩diˌzaɪn/
mn. č. die Ladendesigns

Design obchodu B1–B2

271 die Warenpräsentation B2
/diː ˈvaːʁənpʁɛzɛntaˌt͡si̯oːn/
mn. č. die Warenpräsentationen

Prezentace zboží B1–B2

272 die Gesichtserkennung B2
/diː ɡəˈzɪçtsʔɛɐ̯ˌkɛnʊŋ/

Rozpoznávání obličejů B1–B2

273 die Referenznummer B1
/diː ʁefeˈʁɛntsˌnʊmɐ/
mn. č. die Referenznummern

Referenční číslo B1–B2

274 die Lizenzvereinbarung C1
/diː liˈt͡sɛnt͡sfɛɐ̯ˌʔaɪnbaːʁʊŋ/
mn. č. die Lizenzvereinbarungen

Licenční smlouva B1–B2

275 das Crowdfunding B2
/das ˈkʁaʊ̯dˌfandɪŋ/

Crowdfunding B1–B2

276 die Keynote C1
/diː ˈkiːnoʊ̯t/
mn. č. die Keynotes

Hlavní přednáška B1–B2

277 das Crowdfunding-Projekt B2
/das ˈkʁaʊ̯dfandɪŋpʁoˌjɛkt/
mn. č. die Crowdfunding-Projekte

Crowdfundingový projekt B1–B2

278 die Kursschwankung B2
/diː ˈkʊʁsˌʃvaŋkʊŋ/
mn. č. die Kursschwankungen

Kolísání cen B1–B2

279 die Sicherheit B2
/diː ˈzɪçɐhaɪ̯t/
mn. č. die Sicherheiten

Zástava B1–B2

280 der Stresstest B2
/deːɐ̯ ˈʃtʁɛsˌtɛst/
mn. č. die Stresstests

Zátěžový test B1–B2

281 die Identitätsprüfung B2
/diː idɛntiˈtɛːtsˌpʁyːfʊŋ/
mn. č. die Identitätsprüfungen

Kontrola totožnosti B1–B2

282 die Betrugsprävention C1
/diː bəˈtʁuːkspʁɛvɛnˌtsi̯oːn/

Prevence podvodů B1–B2

Poslechněte si všechna slova a procvičte je zdarma: https://languageminute.com/cs/learn/de/topic/123-obchodni
German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334
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